
Chronographs Replacement Parts - V3 Replacement Sensor with
Strap

The MagnetoSpeed V3 Bayonet is compatible with all MagnetoSpeed displays
and is designed for use on barrels with diameters ranging from 1.27 cm to
5.08 cm (0.5 to 2 inches). It also supports muzzle brakes up to 8.89 cm (3.5
inches) in length, making it suitable for a wide range of rifle configurations.

Attributes

Name: V3 Replacement Sensor with Strap
Manufacturer: MAGNETOSPEED
Product no.: EU2016412
Mfr. No.: V3_A3_02
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise für den Chronographs
Replacement Parts V3 Sensor mit Strap
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des MagnetoSpeed V3 Bayonet Sensors. Dieses Produkt ist speziell für
die Verwendung mit MagnetoSpeed Displays konzipiert und ermöglicht präzise Geschwindigkeitsmessungen.
Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für die Verwendung mit den richtigen Durchmessern von Läufen (1.27 cm
bis 5.08 cm) geeignet ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Verwendung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschädigt ist.
Stelle sicher, dass der Sensor korrekt am Lauf befestigt ist, um genaue Messungen zu gewährleisten.
Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß aufweist.
Halte dich an die empfohlenen Längen für Mündungsbremsen (maximal 8.89 cm), um eine sichere
Anwendung zu gewährleisten.
Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um elektrische Schäden zu verhindern.
Bei der Verwendung des Sensors achte darauf, dass du dich in einem sicheren Bereich befindest, um
Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Überprüfe, ob alle Teile des Sensors vorhanden sind.
Stelle sicher, dass der Lauf sauber und trocken ist.

Installation:2.

Befestige den MagnetoSpeed V3 Bayonet Sensor am Lauf, indem du ihn vorsichtig in die richtige
Position bringst.
Stelle sicher, dass der Sensor fest sitzt und nicht wackelt.

Verwendung:3.

Schalte das MagnetoSpeed Display ein und folge den Anweisungen zur Kalibrierung.
Beginne mit den Messungen, indem du die entsprechenden Knöpfe am Display betätigst.

Nach der Verwendung:4.

Entferne den Sensor vorsichtig vom Lauf.
Reinige den Sensor und die Halterung, wenn nötig, um die Lebensdauer des Produkts zu
verlängern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und seine Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
ElektronikAltgeräte.
Achte darauf, dass gefährliche Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundendienst des Herstellers oder besuche die offizielle
Website von MagnetoSpeed, um weitere Informationen zu erhalten.



Safety Instruction Guide for MagnetoSpeed V3
Replacement Sensor with Strap
Introduction
Thank you for choosing the MagnetoSpeed V3 Replacement Sensor with Strap. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing accurate measurements. To ensure safe and effective use,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all instructions provided in this manual to avoid potential hazards.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the sensor on barrels with diameters outside the specified range of 1.27 cm to 5.08 cm (0.5 to
2 inches).
Ensure that the muzzle brake does not exceed 8.89 cm (3.5 inches) in length when using the sensor.
Avoid using the sensor in wet or damp conditions to prevent electrical issues.
Do not modify or attempt to repair the sensor yourself; contact a professional for assistance.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) while using firearms and related
equipment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation.
Attach the MagnetoSpeed V3 Bayonet to the barrel, ensuring a snug fit within the diameter
specifications.
Secure the sensor strap around the barrel, ensuring it is tight enough to prevent movement during
use.
Doublecheck the alignment of the sensor to ensure accurate readings.

Usage:2.

Once installed, turn on the MagnetoSpeed display according to the manufacturer's instructions.
Follow the display prompts to calibrate and set up your measurement parameters.
Ensure that the sensor is clear of any obstructions before firing.
After use, carefully detach the sensor from the firearm and store it in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not throw the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer functional, contact local waste management for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to the designated contact point provided
by the manufacturer or retailer.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MagnetoSpeed V3
Replacement Sensor with Strap. Thank you for your attention to safety.



Guía de Seguridad del Consumidor para el Sensor
de Reemplazo V3 de Chronographs
Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad del consumidor para el Sensor de Reemplazo V3 de Chronographs. Este
documento proporciona información importante sobre el uso seguro y adecuado de este producto, asegurando
que puedas disfrutar de sus beneficios mientras mantienes la seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Este producto ha sido diseñado para ser seguro en su uso. Sin embargo, es
importante seguir todas las instrucciones y advertencias para evitar cualquier riesgo.
Recalls Mejorados: En caso de que se identifique un problema de seguridad, se proporcionarán avisos
de recall estandarizados y remedios gratuitos para productos peligrosos.
Compras en Línea: Si compras este producto en línea, tendrás las mismas protecciones que si lo
hicieras en una tienda física. Asegúrate de que la plataforma cumpla con los requisitos de seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se han implementado salvaguardias adicionales para grupos
vulnerables, como los niños.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, asegúrate de tener acceso a un
contacto basado en la UE.
Alertas Rápidas: Mantente informado sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Asegúrate de que el sensor esté instalado correctamente en un cañón con un diámetro
adecuado (de 1.27 cm a 5.08 cm).
Verificación de Compatibilidad: Antes de usar, verifica que el sensor sea compatible con tu display
MagnetoSpeed.
Evita el Contacto con el Agua: Mantén el sensor alejado del agua y la humedad para evitar daños.
Inspección Regular: Revisa el sensor y la correa regularmente para detectar signos de desgaste o
daño.
Uso de Protección: Utiliza gafas de protección al disparar para evitar lesiones oculares.
Almacenamiento Seguro: Guarda el sensor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Sensor:1.

Asegúrate de que el cañón esté limpio y seco.
Coloca el sensor en el cañón, asegurándote de que esté bien fijado.
Ajusta la correa para que el sensor se mantenga en su lugar sin moverse.

Uso del Sensor:2.

Enciende el display MagnetoSpeed antes de comenzar a disparar.
Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el sensor esté funcionando
correctamente.
Sigue las instrucciones del display para registrar la velocidad del proyectil.

Mantenimiento:3.

Limpia el sensor con un paño seco después de cada uso.



Almacena el sensor en su estuche original para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecho Responsable: No deseches el sensor en la basura común. Consulta las normativas locales
sobre la eliminación de productos electrónicos.
Reciclaje: Si es posible, recicla el sensor y sus componentes siguiendo las pautas de reciclaje de tu
localidad.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta o información adicional sobre el uso seguro del Sensor de Reemplazo V3 de
Chronographs, asegúrate de acceder a un contacto basado en la UE que pueda asistirte.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu producto de manera
segura.



Guide de Sécurité pour le Capteur de
Remplacement V3 avec Sangle
Introduction
Ce guide de sécurité est destiné à t'informer sur l'utilisation sécuritaire du capteur de remplacement V3 avec
sangle de MagnetoSpeed. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace
du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que tous les utilisateurs comprennent les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifie régulièrement l'état du capteur et de la sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant de l'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation sur le Canon : Assuretoi que le diamètre du canon se situe entre 1.27 cm et 5.08 cm (0.5 à
2 pouces) pour garantir une fixation sécurisée.
Muzzle Brakes : Vérifie que la longueur des freins de bouche ne dépasse pas 8.89 cm (3.5 pouces).
Conditions d'Utilisation : Utilise le capteur uniquement dans des environnements secs et évite les
conditions extrêmes (humidité, chaleur excessive).
Surveillance de l'Utilisation : Ne laisse pas le capteur sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Capteur :1.

Assuretoi que le canon est propre et sec avant l'installation.
Fixe le capteur sur le canon en utilisant la sangle fournie, en t'assurant qu'il est bien ajusté.
Vérifie que le capteur est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation du Capteur :2.

Allume le dispositif MagnetoSpeed compatible.
Suis les instructions spécifiques du manuel de l'affichage MagnetoSpeed pour calibrer et utiliser le
capteur.
Surveille les lectures pendant l'utilisation pour t'assurer qu'elles sont dans la plage normale.

Après Utilisation :3.

Éteins le dispositif et retire le capteur du canon.
Range le capteur dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le capteur dans les ordures ménagères.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des appareils électroniques.
Si possible, recycle le produit en suivant les directives de recyclage appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, n'hésite pas à contacter le point de contact
local de l'UE pour obtenir de l'aide.

Rappels Importants : * Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes. * Consulte
régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du capteur
de remplacement V3 avec sangle de MagnetoSpeed.



Guida alla Sicurezza per il Sensore di Sostituzione
MagnetoSpeed V3 con Cinghia
Introduzione
Grazie per aver scelto il Sensore di Sostituzione MagnetoSpeed V3. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza fornite in
questo manuale per garantire un'esperienza utente sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il sensore e la cinghia per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzo del Prodotto: Assicurati che il sensore sia montato correttamente sul tuo fucile prima dell'uso.
Controlla che sia ben fissato e che non ci siano parti allentate.
Controllo delle Dimensioni: Verifica che il diametro del tuo canna rientri nell'intervallo supportato (da
1.27 cm a 5.08 cm) e che il freno di bocca non superi gli 8.89 cm in lunghezza.
Protezione degli Occhi: Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da
eventuali schegge o detriti.
Ambiente di Utilizzo: Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata e lontano da sostanze infiammabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Sensore:1.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.
Posiziona il sensore sulla canna del fucile, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il sensore in posizione utilizzando la cinghia fornita. Controlla che sia ben serrato.

Utilizzo del Sensore:2.

Accendi il display MagnetoSpeed e seleziona le impostazioni desiderate.
Inizia a utilizzare il fucile secondo le istruzioni del produttore, monitorando i dati forniti dal sensore.
Dopo l'uso, spegni il display e rimuovi il sensore dalla canna.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti
elettronici.
Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano
per facilitare l'assistenza.



Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Sensore di
Sostituzione MagnetoSpeed V3. La tua sicurezza è la nostra priorità, e ci impegniamo a fornirti un prodotto che
soddisfi i più elevati standard di qualità e sicurezza.



Bruksanvisning for Chronographs Replacement
Parts V3
Introduksjon
Takk for at du valgte MagnetoSpeed V3 Bayonet. Dette produktet er designet for å gi nøyaktige målinger av
hastigheten til prosjektiler. For å sikre sikker bruk og optimal ytelse, vennligst les og følg retningslinjene i denne
bruksanvisningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Bruk aldri produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og installasjon.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet på våte eller fuktige steder.
Ikke pek produktet mot ansiktet eller kroppen under bruk.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, som øyevern, når du bruker produktet.
Sørg for at det ikke er noen hindringer i nærheten av området der produktet brukes.
Følg alle lokale forskrifter og retningslinjer for skyting og bruk av våpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har alle nødvendige deler og verktøy før du begynner installasjonen.
Les gjennom hele bruksanvisningen før du begynner.

Installasjon:2.

Fest MagnetoSpeed V3 Bayonet til løpet av våpenet. Sørg for at det sitter sikkert.
Kontroller at sensoren er riktig plassert for å sikre nøyaktige målinger.
Juster festet slik at det passer til løpet med en diameter mellom 1.27 cm og 5.08 cm.

Bruk:3.

Slå på enheten og følg instruksjonene på skjermen for å begynne målingene.
Når du er klar til å skyte, sørg for at alle sikkerhetsprosedyrer for skyting er fulgt.
Etter at målingene er utført, slå av enheten og fjern den fra løpet.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshåndtering og resirkulering.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det
er viktig å ha tilgjengelig informasjon for å sikre sikker bruk av produktet.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania czujnika
MagnetoSpeed V3 z paskiem
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup czujnika MagnetoSpeed V3 z paskiem. Naszym celem jest zapewnienie, aby korzystanie z
tego produktu było bezpieczne i przyjemne. Prosimy o uważne przeczytanie poniższej instrukcji, aby zrozumieć,
jak prawidłowo używać i dbać o produkt, zgodnie z wytycznymi bezpieczeństwa Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Zawsze stosuj się do instrukcji dotyczących instalacji i użytkowania.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu produktu, zaprzestań jego używania
i zgłoś to odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Nie używaj czujnika w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy wilgotność.
Upewnij się, że czujnik jest prawidłowo zamocowany na lufie broni przed każdym użyciem.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać czujnika samodzielnie.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić czujnik.
Nie używaj czujnika na broni, która nie spełnia wymogów dotyczących średnicy lufy (od 1.27 cm do 5.08
cm) i długości hamulców wylotowych (do 8.89 cm).

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja czujnika:1.

Upewnij się, że lufa broni jest czysta i sucha.
Zamocuj czujnik MagnetoSpeed V3 na lufie broni, upewniając się, że jest stabilny.
Sprawdź, czy czujnik nie przeszkadza w obsłudze broni.

Użycie czujnika:2.

Włącz czujnik przed rozpoczęciem strzelania.
Postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na wyświetlaczu MagnetoSpeed.
Po zakończeniu strzelania wyłącz czujnik i odłącz go od broni.

Konserwacja:3.

Regularnie sprawdzaj czujnik pod kątem uszkodzeń.
W razie potrzeby przetrzyj czujnik suchą szmatką.
Przechowuj czujnik w bezpiecznym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj czujnika do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów elektronicznych, aby uzyskać
informacje na temat odpowiedniego sposobu utylizacji.



Upewnij się, że wszystkie baterie zostały usunięte i zutylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia w Unii Europejskiej. Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty
odpowiednim organom i sprawdzać aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, które mają na celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania
czujnika MagnetoSpeed V3 z paskiem.



Käyttöohjeet: Chronographs Replacement Parts
V3 Replacement Sensor with Strap
Johdanto
Tervetuloa Chronographs Replacement Parts V3 Replacement Sensor with Strap tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä ja säilytä tämä opas tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen määriteltyyn tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että käytät tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa lisävarustetta tai osia.
Tarkista, että sensorin kiinnitys on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on altistunut äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista kaikki pakkaukset ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä sensori tukevasti aseen piippuun, varmistaen, että se on oikeassa kulmassa.
Varmista, että sensori on yhteensopiva aseen piipun halkaisijan kanssa (1.27 cm 5.08 cm).
Tarkista, että kaikki liitännät ovat kunnossa ja tiukasti kiinni.

Käyttö:2.

Käynnistä laite ja varmista, että se toimii oikein.
Seuraa laitteen näyttöä tarkistaaksesi, että se mittaa oikein.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Tarkista, onko paikallisella jätehuoltopalvelulla erityisiä ohjeita elektroniikkajätteelle.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Yhteenveto
Chronographs Replacement Parts V3 Replacement Sensor with Strap on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja
luotettavuutta. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista, että turvallisuus
on ensisijainen prioriteetti, ja ole aina varovainen käyttäessäsi teknisiä laitteita.



Säkerhetsinstruktioner för Chronographs
Replacement Parts V3 Replacement Sensor with
Strap
Introduktion
Tack för att du valt MagnetoSpeed V3 Bayonet. Denna produkt är utformad för att ge noggranna mätningar av
hastighet och prestanda för ditt skjutvapen. För att säkerställa säker användning och för att undvika potentiella
risker, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt är utformad för säker användning och uppfyller EU:s
säkerhetsstandarder.
Risker: Var medveten om potentiella risker vid användning av produkten, inklusive men inte begränsat till
felaktig installation och användning.
Online Köp: Om du köper produkten online, säkerställ att säljaren följer säkerhetskrav.
Särskild konsumentskydd: Följande riktlinjer gäller för alla användare, med extra fokus på skydd av
sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt land.
Snabba varningar: Håll dig informerad om eventuella säkerhetsvarningar relaterade till produkten via
EU:s Safety Gatesystem.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten på vapen med skador eller defekter.
Använd alltid skyddsglasögon när du använder produkten för att mäta hastighet.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Använd inte produkten om du misstänker att den är defekt eller skadad.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sensorn:1.

Se till att vapnet är avstängt och inte laddat innan installation.
Fäst sensorn på vapnets pipa med hjälp av det medföljande fästet.
Kontrollera att sensorn sitter ordentligt och är i linje med vapnets riktning.

Användning av produkten:2.

Slå på din MagnetoSpeeddisplay och välj rätt inställningar för mätning.
Utför en testskott för att säkerställa att sensorn fungerar korrekt.
Följ alltid säkerhetsprotokoll när du hanterar vapen under mätning.

Underhåll av produkten:3.

Rengör sensorn och fästet regelbundet för att säkerställa noggrannhet.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.



Avfallsinstruktioner
När produkten är uttjänt, följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Kasta inte produkten i hushållssoporna; återvinn materialet där det är möjligt.
Se till att alla batterier tas bort och hanteras enligt lokala föreskrifter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsinquiries, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt land. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du använder MagnetoSpeed V3 Bayonet. Följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.



Návod k bezpečnému používání náhradních dílů
Chronographs V3
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili náhradní senzor Chronographs V3 od společnosti MagnetoSpeed. Tento produkt je
navržen tak, aby byl kompatibilní se všemi displeji MagnetoSpeed a je určen pro použití na hlavních zbraní s
průměrem od 1,27 cm do 5,08 cm (0,5 až 2 palce). Prosíme, abyste si pečlivě přečetli tento návod, abyste
zajistili bezpečné a správné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo neúplný.
Informujte se o místních zákonech a předpisech týkajících se používání chronografů a podobných zařízení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci senzoru se ujistěte, že je správně upevněn, aby nedošlo k jeho uvolnění během používání.
Dodržujte doporučené průměry hlavní pro zajištění správného fungování.
Nepoužívejte senzor na zbraně, které nejsou kompatibilní s uvedenými rozměry.
Při manipulaci se senzorem se vyhněte kontaktu s ostrými nebo horkými povrchy.
Při používání chronografu se vyhýbejte zasažení hlavy nebo jiných citlivých částí těla.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné součásti a nástroje.1.
Instalace:2.

Upevněte senzor na hlaveň zbraně tak, aby byl bezpečně připevněn.
Zkontrolujte, zda je senzor správně umístěn a zda nedochází k jeho uvolnění.

Použití:3.
Zapněte displej MagnetoSpeed a ujistěte se, že je senzor aktivní.
Postupujte podle pokynů na displeji pro měření rychlosti střel.
Po dokončení měření vypněte zařízení a odpojte senzor.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje elektronické součásti.
Zvažte recyklaci nebo zpracování produktu v autorizovaných sběrných místech.

Informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte příslušnou osobu nebo
organizaci ve vaší zemi, která se zabývá bezpečností spotřebitelských produktů. Udržujte si aktuální informace o
případných upozorněních na výrobky prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašeho nového produktu.
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